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Najnowszg wersje tego przewodnika mozna znalez¢ pod

adresem: www.burg.de

Wazne uwagi:

rozdziatem ,Uruchomienie” na stronie5.

zgubienia nie bedzie mozna dokona¢ dalszych konfiguracji.

- Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy zapoznac sie ze wszystkimi

waznymi uwagami i przeczytac catg instrukcje obstugi.

Przed uruchomieniem systemu blokujgcego nalezy zapoznac sie z

Karty Mastercard nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu. W przypadku ich
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Arkusz informacyjny

Widok z przodu

Dane techniczne

Wymiar

Bateria1

Cykle blokowania

Tworzywo

Wilgotnos¢ (wzgledna)

Zakres temperatur

Stopien zabrudzenia
Klasa IP
Obszar zastosowania

Wymiar montazowy

Maksymalna grubos¢ drzwi

Zaczep blokujacy

Typ krzywki

Kierunek blokowania

Tryb

Typy RFID

Liczba kart MasterCard

Liczba kart uzytkownika

Ustawienia domysine

Tryb

1Zamek jest dopuszczony do akumulatoréw marki VARTA. Stosowanie innych

@ 50 mm

VARTA11/2 AAH-R (2x) 850
mAh, CR High Power

ok. 25 000

obudowa: plastik

stojan: zamak

10% - 80%

temperatura pracy: od 0°C do 55°C
temperatura przechowywania: -20°C do 70°C
2

IP30

wnetrz

16 mm x 19 mm

22 mm

Nakretka M19 (1x)

B

lewy (90°), zawias drzwiowy: DIN prawy
prawy (90°), zawias drzwiowy: DIN lewy
tryb wielouzytkownikowy (domysiny),

tryb prywatny

MIFARE® Classic (odczyt),

MIFARE® DESFire® EV (odczyt)
maks. 3

maks. 5

tryb wielouzytkownikowy

6w moze by¢ zabronione.

prowadzi¢ do usterek (patrz punkt ,uwaga dotyczaca akumulatora”).
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Widok z tytu

Zakres dostawy

- 1x system blokowania
- 1x $ruba mocujgca krzywke:(M6 x 12 mm)

= 1xnakrgtka M19

Akcesoria opcjonalne

bateria (VARTA11/2 AAH-R)

zabezpieczenie przed skreceniem (W-MSZ-01)

karta MasterCard (przypisana)

karta uzytkownika

karta funkcyjna , przetgcznik trybu”

bolec otwierajacy

typ krzywki B (zwigzany z zaméwieniem)

- ergonomiczna obstuga i wysokiej jakosci konstrukcja

- dostep do zewnetrznego akumulatora i wymiana akumulatora

Typy RFID: MIFARE® Classic / MIFARE® DESFire® EV

- fatwy w modernizacji, np. w celu wymiany zamkéw mechanicznych

regulowana krzywka (co 90°)

Wymiary montazowes

doposazenie 16 x 19 mm

2Uzycie $ruby o innej dtugosci moze spowodowa¢ uszkodzenie zamka.

3Wymiary montazowe i szablony (pliki STEP) do frezowania, dziurkowania lub laserowania
mozna uzyska¢ w BURG.
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Wymiary produktu

Widok z przodu

50 mm

Widok z boku

38,4 mm

43 mm
50 mm

Opis funkcjonalny

Tryb: autoryzacja wielouzytkownikowa (tryb wielouzytkownikowy)
Ten tryb jest odpowiedni do zmiany grup uzytkownikéw, gdy szafka jest
uzywana tylko tymczasowo lub jednorazowo, np. w obiekcie sportowym.
Transpondery sg wazne przez jeden cykl zamykania i sg usuwane z zamka
po ponownym otwarciu schowka. Zamek pozostaje otwarty do momentu
ponownego zamkniecia go za pomocg nowego transpondera.

Tryb: stata autoryzacja przypisana (tryb prywatny) W tym trybie wstepnie
ustawiony jest nos$nik transpondera, za pomocg ktérego mozna obstugiwac
zamek. Tryb ten jest odpowiedni dla grup uzytkownikéw, w ktérych uprawnienia
uzytkowania nie powinny by¢ trwale zmieniane, np. w przypadku szafek
biurowych. Zamek mozna obstugiwac tylko za pomoca zapisanego nosnika

transpondera. Niezapisane no$niki transpondera sg odrzucane przez zamek.

Karta Mastercard

Karta Master moze otworzy¢ zamek niezaleznie od ustawionego trybu
(otwieranie awaryjne). W trybie wielodostepnym no$nik transpondera
uzyty do zamkniecia jest usuwany z zamka. Karta Master umozliwia
réwniez programowanie kart Master i uzytkownikéw (w trybie

prywatnym).
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Karta trybu
Karta trybu moze by¢ uzywana do zmiany trybu (tryb
wielouzytkownikowy / tryb prywatny).

Wskaznik zablokowania LED

Jesli zamek jest zablokowany, czerwona dioda LED miga w krétkich odstgpach czasu.

Automatyczne blokowanie (w trybie prywatnym)

Po odblokowaniu zamek blokuje sie automatycznie po kilku
sekundach. Funkcja zatrzasku umozliwia zamkniecie drzwi poprzez
lekkie nacisniecie.

Ostrzezenie dotyczace baterii

Jezeli napiecie akumulatora spadnie ponizej pewnego poziomu (faza 1), po
zblizeniu noénika z transponderem rozbrzmiewajg trzy opadajace sygnaty

dzwiekowe. Zamek nadal mozna obstugiwac. Jesli napiecie spadnie jeszcze
bardziej (faza 2), zamka nie da sie juz zablokowac. Jeéli napiecie spadnie do
wartosci krytycznej (faza 3), zamka nie da sie juz obstugiwac.

Sygnaty LED i dZzwiekowe

Zielona dioda LED (krétko miga) / sygnat dZzwiekowy (rosnacy)
Akceptacja autoryzowanego nosnika transpondera i pomysine zakonczenie
procesu odblokowania / kroku konfiguracji.

Zielona dioda LED (miga)
Zamek jest w trybie konfiguracji.

Czerwona dioda LED (krétko miga)
Pomysiny proces blokowania lub pomys$ina zmiana trybu na tryb
prywatny.

Czerwona dioda LED (migajgca)

Zamek jest zamkniety.

Czerwona dioda LED (3x migajaca) / sygnat dzwiekowy (3x
krétki) Anulowanie procesu konfiguracji.

Czerwona dioda LED (miga 8 razy) / sygnat dzwigkowy (4 razy krétki)

QOdrzucanie nieautoryzowanych nosnikéw transponderéw.

Sygnat dZzwiekowy (3x zstepujacy podczas pracy) Poziom
natadowania baterii spada.
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Gwarancja kompatybilnosci transpondera B) Karty uzytkownikéw (tryb prywatny)

W przypadku stosowania nosnikéw transponderdw RFID, ktére nie zostaty 1. Trzymaj karte MasterCard3xcentralnie przed gatka. Gdy karta zostanie

zatwierdzone przez BURG, brak gwarancji podana jest zgodnosc. przytozona po raz pierwszy przed zamkiem, rozlegnie sie narastajacy

sygnat dzwiekowy i zapali sie zielona dioda LED. Zamek jest teraz

R B odblokowany. Gdy karta zostanie ponownie przytozona przed gatkg,
Uruchomienie y. Gdy P przy przed gatka

rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy i zielona dioda LED zacznie

migac.
- Pierwsza karta, ktéra zostanie przytozona przed zamek podczas I
uruchomienia lub po usunieciu kart/resetowaniu, jest 2. Trzymajkarta uzytkownika nalezy przypisa¢ centralnie przed pokrettem.
zapisywana jakokarta MasterCard. Sygnat dzwiekowy potwierdza pomysine wykonanie procesu.

- Zalecamy przypisanie wszystkich 3 kart gtéwnych podczas uruchamiania i 3. W razie potrzeby przytrzymaij przed pokrettem kolejne karty uzytkownika

przechowywanie kart gtéwnych w bezpiecznym miejscu. podczas migania.

4. Poczekaj, az dioda LED przestanie migac.
1 Pierwsze kroki

Uwaga: Maks.5mozna przypisac karty uzytkownika.
1. Wyjmij blokade z opakowania i otwérz komore baterii
(pomoc znajdziesz na stronie8,,,Wymiana baterii”).

2 Usun karty
2. W16z baterie zgodnie z symbolami (+/-). Poczekaj na sygnat

dzwiekowy, zielong, a nastepnie czerwong diode LED. Zamknij Ten proces usuwa wszystkie karty z zamka. Kart nie mozna ]

komore baterii. usuwac pojedynczo. Tryb ustawiania pozostaje aktywny. .I
3. Trzymajkarta MasterCarddo przypisania centralnie przed 1. Trzymaj karte MasterCardéxcentralnie przed gatkg. Gdy karta zostanie

pokrettem. Sygnat dzwiekowy i zielona dioda LED potwierdzaja przytozona po raz pierwszy przed zamkiem, rozlegnie sig narastajacy

pomysiny proces. sygnat dzwiekowy i zapali si¢ zielona dioda LED. Zamek jest teraz

odblokowany. Gdy karta zostanie ponownie przytozona przed gatka,

Uwaga: Aby przypisac kolejne karty glowne, postepuj zgodnie z punkterma- , Wiecej rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy i zielona dioda LED zacznie
informacji na temat kart gtwnych mozna znalezc w rozdziale ,Konfiguracja”. migac.

2. Sygnat dZwiekowy i zielona dioda LED potwierdzajg pomysine zakoriczenie procesu.

Nieautoryzowane karty zostang odrzucone przez zamek za pomocg czterech krétkich sygnatéw

3. Zmien tryb (za pomoca karty trybu)

W trakcie tego procesu,Wszystko karty uzytkownikéw zostajg usuniete z zamka. °

dzwiekowych i 8-krotnego migniecia czerwonej diody LED.

1 ) 1. Trzymaj karte MasterCard1xcentralnie przed gatka. Rozlegnie sie
Przypisz karty narastajgcy sygnat dzwiekowy i zapali sie zielona dioda LED.

A) Dalsze karty gtéwne Zamek jest teraz otwarty.

1. Trzymaj karte MasterCard2xcentralnie przed gatka. Gdy karta zostanie 2. Trzymaj kartg trybulxcentralnie przed pokrettem.

przytozona po raz pierwszy przed zamkiem, rozlegnie sie narastajacy L - o L
3. Sygnat dzwigkowy i jednokrotne migniecie czerwonej diody LED (tryb prywatny) lub
sygnat dzwiekowy i zapali sie zielona dioda LED. Zamek jest teraz o . o o
trzy sygnaty dZzwiekowe i trzykrotne migniecie zielonej diody LED (tryb
odblokowany. Gdy karta zostanie ponownie przytozona przed gatka, ) ) _ i )
wielodostepny) potwierdzajg pomysine przeprowadzenie procesu.
rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy i zielona dioda LED zacznie

migac.

2. Trzymajkarta MasterCard nalezy przypisac centralnie przed pokrettem.

Sygnat dzwiekowy potwierdza pomysine wykonanie procesu.

3. W razie potrzeby przytrzymaj kolejne karty gtéwne przed pokrettem

podczas migania.
4. Poczekaj, az dioda LED przestanie migac.

Uwaga: Maks.3mozna przypisac karty MasterCard.
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Nieautoryzowane karty zostang odrzucone przez zamek za pomocg czterech krétkich sygnatéw I

dzwiekowych i 8-krotnego migniecia czerwonej diody LED. |

1

Tryb wieloosobowy

A) Zamek

A)

3

1. Zamknij drzwi. Obré¢ pokretto z powrotem do pozycji
wyjsciowej (logo na gérze).

2. Przytrzymaj karte uzytkownika centralnie przed pokrettem. Dwa narastajgce

sygnaty dzwiekowe i czerwona dioda LED potwierdza pomysiny proces.

Odblokowaé

1. Przytrzymaj karte uzytkownika centralnie przed pokrettem. Dwa
narastajgce sygnaty dzwiekowe i zielona dioda LED potwierdza

pomysiny proces.

2. Obrd¢ pokretto do pozycji otwartej i otworz drzwi.

Tryb prywatny
Odblokowaé

1. Przytrzymaj karte uzytkownika centralnie przed pokrettem. Dwa
narastajace sygnaty dzwiekowe i zielona dioda LED potwierdzg
pomyslny proces.

2. Obrdé¢ pokretto do pozycji otwartej i otwdrz drzwi.

Zamek

Zamek blokuje sie automatycznie w ciggu kilku sekund. Czerwona dioda
LED miga krétko. Aby zamkna¢, nacisnij drzwi i przekre¢ pokretto z
powrotem do pozycji wyjsciowej (logo na gorze), az zatrzasnie sie na

swoim miejscu.

Odblokuj za pomocg karty MasterCard

|
Podczas tego procesu karta uzytkownika uzyta do zablokowania jest usuwana z '
°

zamka w trybie wieloosobowym. W trybie prywatnym przypisane karty

uzytkownika pozostajg zachowane.

1. Przytrzymaj karte gtéwnga centralnie przed pokrettem.
Narastajacy sygnat dzwiekowy i zielona dioda LED
potwierdzg pomysiny proces.

2. Obrd&¢ pokretto do pozycji otwartej i otwérz drzwi.

Flexo.Light |11-24
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BURG

4 7Zatéz krzywke i zabezpiecz jg zatgczong $rubg Torx
(Torx 30).

Wymiary montazowe i szablony (pliki STEP) do frezowania, I

dziurkowania lub cigcia laserowego mozna uzyska¢ w firmie BURG. .l

1 Przygotuj otwér montazowy zgodnie z wymiarami montazowymi na froncie
drzwi. Nalezy pamieta¢, ze w przypadku frontéw drewnianych i MDF moze by¢
konieczne wyfrezowanie odpowiedniego, dwustopniowego wgtebienia.

Wgtebienie to nie jest wymagane w przypadku frontéw metalowych.

5 Nastepnie sprawdz, czy krzywka ma wystarczajgcg przyczepnos¢
do blachy zaczepowej lub wrebu po zamknieciu. Podczas

blokowania systemu blokujgcego krzywka powinna obracac sie
do pozycji koricowej bez nacisku i oporu.

Uwaga: Blokade mozZna optymalnie wyregulowac za pomocg
requlowanej blachy zaczepoweyj. Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy o

kontakt z osobg kontaktowg w firmie BURG.

2 Wiéz zamek do otworu montazowego od przodu (od
zewnetrznej strony drzwi) i przytrzymaj go w tej pozycji.

Upewnij sig, ze logo BURG znajduje sie u géry zamka. I I

3 Zatdz nakretke (M19) od tytu i dokrec jg recznie przy
uzyciu klucza nasadowego (SW22).
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do przodu.

Tenbolec otwierajgcyDo wymiany baterii wymagana jest wymiana I

baterii. Aby otworzy¢ komore baterii, wystarczy obréci¢ obudowe '\

(zaznaczong na szkicach szarym obszarem).

1 Podemontazu zamek nalezy przytrzymac na stojanie (wersja '
retrofit) lub na pierscieniu Flexo.Ring (wersja licowa). Po @

zamontowaniu zamek nie musi by¢ przytrzymywany.

5 Zdejmij pokrywe komory baterii. Wymien baterie zgodnie
z symbolami (+/-) i zatéz pokrywe komory baterii.

6 Odchyl panel sterowania. Ostroznie obré¢ obudowe (zaznaczong na szkicach
szarym obszarem) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zatrzasnie sie na

2 Ostroznie wsun bolec otwierajacy do otworu zamykajacego znajdujacego swoim miejscu.

sie pod panelem operacyjnym, az do wyczucia oporu, a nastepnie lekko

nacisnij.

3 Przytrzymaj sworzen otwierajacy w pozycji i obré¢ go wraz z obudowa
(pokazang jako szary obszar na szkicu) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara o ok. 10°. Panel sterowania jestnie obracane w trakcie

tego procesu.
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Zgodnosc¢ / Certyfika

Deklaracja zgodnosci CE

Niniejszym,BURG Liiling GmbH & Co. KGoswiadcza, ze sprzet
radiowy typuFlexo.Light, jest zgodny z dyrektywami 2014/53/
UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna
znalez¢ pod ponizszym linkiem:

https://www.burg.de/files/downloads/Declaration-of-Conformity/
BURG_DoC FlexoLight_EN.pdf

Gwarancja i rekojmia

Gwarancja podlega przepisom ustawowym. W razie pytarn prosimy o kontakt ze specjalistycznym
dealerem lub skorzystanie z ponizszych danych kontaktowych. Czesci zamienne mozna znalez¢ u

wyspecjalizowanych dealeréw lub pod adresem:www.burg.shop

Instrukcje dotyczace czyszczenia i pielegnacji

Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy wyjgc baterie. Doktadnie oczysci¢ powierzchnie urzgdzenia
wilgotna, czystg Sciereczka. Nie nalezy uzywac chemicznych $rodkéw czyszczacych. Nie dopusci¢ do

przedostania sie kurzu ani ptynéw do wnetrza urzadzenia.
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Uwaga dotyczaca utylizacji i baterii

Dyrektywa UE 2012/19/UE reguluje kwestie prawidtowego odbioru, przetwarzania i recyklingu

zuzytego sprzetu elektronicznego.

Kazdy konsument jest prawnie zobowigzany do oddzielnego sktadowania baterii,
akumulatoréw lub urzadzen elektrycznych i elektronicznych (,starych urzadzen”)
zasilanych bateriami lub akumulatorami, w tym zuzytych urzadzert domowych,
poniewaz zawierajg one szkodliwe substancje i cenne zasoby. Mozna je odda¢ w
autoryzowanym punkcie zbiérki lub odbioru, np. w lokalnym centrum recyklingu. Stare
urzadzenia, baterie i akumulatory sg tam przyjmowane bezptatnie i poddawane
recyklingowi w sposéb przyjazny dla Srodowiska i oszczedzajgcy zasoby. Mozna réwniez
zwr6cic stare urzadzenia elektryczne, zuzyte baterie lub akumulatory. Przesytke zwrotng
nalezy wystac¢ z odpowiednig optatg pocztowa na ponizszy adres. Ponizszy symbol na
zuzytym sprzecie elektrycznym, bateriach lub akumulatorach oznacza, ze nie wolno ich

wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi:

Wazne uwagi dotyczgce uzywania baterii:

- Stosowanie wysokiej jakosci markowych baterii jest niezbedne do prawidtowego
dziatania systemu zamykania. Systemy zamykania BURG sg fabrycznie dopuszczone do
stosowania z okreslonymi akumulatorami przemystowymi marki VARTA. Stosowanie
akumulatoréw innych marek moze prowadzi¢ do zmniejszenia liczby mozliwych cykli
zamykania, a takze do ograniczenia funkcjonalnosci i probleméw funkcjonalnych,
poniewaz doswiadczenie pokazuje, ze akumulatory innych marek, nawet o tych
samych parametrach, majg rézne parametry wydajnosci. BURG nienie gwarantuje
funkcjonalno$¢ systemu blokujgcego w przypadku stosowania baterii innej marki niz

wymienione powyzej.

Jezeli podczas wymiany baterii lub na dtuzszy okres czasu zostang wyjete obie
baterie jednoczesdnie, ustawienia zintegrowanego zegara czasu rzeczywistego

(RTC) zostang utracone.

Akumulator moze wybuchng¢ lub uwolni¢ tatwopalne gazy w przypadku
nieprawidtowego obchodzenia sie z nim, zniszczenia lub uzycia niewtasciwego typu
akumulatora. Nie nalezy tadowa¢ akumulatora, demontowac go, wystawia¢ na dziatanie
ekstremalnie wysokich temperatur ani wrzuca¢ do ognia. Baterie zawierajgce szkodliwe
substancje sa oznaczone skrétami oznaczajacymi kadm.(Plyta CD)rtec(Hg) otdw(Pb).

Jezeli zamek nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc baterie.

BURG Luling GmbH & Co. KG

Volmarsteiner Str. 52
58089 Hagen (Niemcy)
+49 (0) 2335 6308-0
info@burg.de
www.burg.de
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